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INDICATIONS FOR USE: Assure® Plus All Surface Bonding
Resin is intended to increase adhesion to normal, atypical
(wet or dry) enamel surfaces, amalgam, gold, stainless steel,
porcelain, zirconia, composite restorations, acrylic temporary/
pontic teeth.

DIRECTIONS FOR USE:

ENAMEL PREPARATION

Prophy the surface to be bonded with 1st & Final® oil-free
pumice. Rinse and dry. Apply the etching agent to the tooth.
Allow 30 seconds for etching. Rinse and dry thoroughly.
NOTE: A self etching primer may also be used in place of
phosphoric acid etchant. If using a self etching primer, proceed
to application of bonding resin

APPLICATION OF ASSURE® PLUS WITH LIGHT CURE
PASTE: Apply one coat of Assure® Plus to all prepared teeth.
Lightly dry with air. Proceed with placement of bracket.
APPLICATION OF ASSURE® PLUS WITH CHEMICAL
CURE PASTE: Apply one coat of Assure® Plus to all prepared
teeth. Lightly dry with air. Light cure for 10 seconds. Proceed
with placement of bracket.

BONDING TO COMPOSITE, GOLD, AMALGAM, STAINLES
STEEL OR ACRYLIC TEMPORARIES: Prophy, rinse and dry.
Sandblast, rinse and dry. Apply one coat of Assure® Plus All
Surface Bonding Resin and lightly dry. Light cure the Assure
Plus first for 10 seconds. Proceed with placement of bracket.
BONDING TO PORCELAIN AND ZIRCONIA: Prophy,

rinse and dry. Sandblast, rinse and dry. Apply one coat of
Porcelain Conditioner and allow to remain on surface for 2
minutes. Thoroughly air dry. Apply one coat of Assure® Plus
and lightly dry with air. Light cure for 10 seconds. Proceed
with placement of bracket.

REPLACE CAP AFTER USE - AVOID EVAPORATION.
SPECIAL SAFETY NOTICE: Brush applicators are single
use devices. It is required that a new brush applicator is used
for each application to prevent contamination.

<@ Flammable

@ PRECAUTIONS: Unpolymerized resins may cause skin
sensation in susceptible persons. In case of contact with the
skin, wash thoroughly with soap and water. Contact with other
tissues: rinse spill area immediately with copious amounts of
water for several minutes.

sf"" TEMPERATURE LIMITATION: Store at room
temperature (15-30-C).

WARRANTY: Reliance Orthodontic Products, Inc. recognizes
its responsibility to replace products if proven to be defective.
Reliance Orthodontic Products, Inc. does not accept liability
for any damages or loss, direct or consequential, stemming
from the use of or inability to use the products as described.
Before using, it is the responsibility of the user to determine
the suitability of the product for its intended use. The user
assumes all risk and liability in connections therewith.

RX ONLY: Federal law restricts this device to sale or on the
order of a dental professional.

NOTICE: Report any serious incident to Reliance and the
competent authority of the state in which the user and/or
patient is established.

TO REORDER: #PLUS, #PLUS2ML, #UAP50

BG - BULGARIAN

MOKA3AHUA 3A YIIOTPEBA: Cvmonara 3a cBbp3BaHe 3a
BCHYKM NOBLPXHOCTM Assure ® Plus e npeaHasHadeHa aa
YBEMUYM CLENNEHNETO C OGUKHOBEHN, aTUMNYHM (BNaXHM
VN CyXu) eMainnpanm noBbPXHOCTM, amanrama, 3naro,
HepbX/laema CTOMaHa, NopLenaH, UMPKOHNUIA, KOMMO3NTHIA
pecTaBpaLyi, aKpUHI BPEMEHHIW/MOHTUYHY 3bGH.
YKA3AHUA 3A YNOTPEBA:

MPEMAPALIUS| HA EMAWNA

[MouncTeTe NOBLPXHOCTTA, KOATO TpsibBa Aa Gbae cBbp3aHa,
¢ nem3aa 6e3 macno 1st & Final®. MannakHeTe n noacyuwete.
HaHecete Bbpxy 3b6a BelecTBoTO 3a eupaHe. Octasete 30
cekyHay 3a elBaHe. MannakHeTe v noacywete fobpe.
3ABENEXKA: Bumecto hocopHa knucenuHa Moxe aa ce
M3M0M38a U rPyHA 3a CAMOCTOSITESNHO eLiBaHe. AKO uanonagare
TPYHA 32 CAMOCTOSATENHO eLiBaHe, NPEMUHETE KbM HaHacsiHe
Ha CBbp3BaLLa cMona.

HAHACSIHE HA ASSURE® PLUS C NACTA 3A NIEKO
BTBBbPOABAHE: Hanecete eau cnoii ot Assure® Plus
BbPXY BCUUKM MOATOTBEHN 3b6U. Jleko NofcyLieTe ¢ Bb3ayX.
MpobIKETe C NOCTaBAHETO Ha CkoGa.

HAHACSIHE HA ASSURE ® PLUS C NACTA 3A
XUMUYECKO BTBBPAOSABAHE: HaHeceTe eauH cnoit

oT Assure® Plus BbpXy BCUYKM NOArOTBEHM 3b6K. Nleko
nogcyLete ¢ Bbaayx. OcTaBeTe neko Aa ce BTBLPAM 3a 10
cekyHan. MpoabKeTe C NOCTABAHETO Ha ckoba.
CBbP3BAHE KbM KOMMO3UTHMU, 3NIATHH,
AMANTAMHW, OT HEPB)XOAEMA CTOMAHA UK
AKPWUITHA BPEMEHHM 3'bBMW: MouncTeTe, n3nnakHete

v nogicywete. MoyncTeTe ¢ NACkYHA CTPYS, M3NNakHeTe 1
noacyulete. HaHeceTe eaunH criov cMona 3a Cebp3saHe Ha
BCAKaKBN MOBbPXHOCTH Assure® Plus v neko noacywere.
MupBo BTBLpAETE neko Assure Plus 3a 10 cekyHau.
MpoabIKETe C NOCTaBAHETO Ha ckoGa.

CBBLP3BAHE C MOPLIENAH U LMPKOHWM: Mouucrere,
u3nnakHeTe v noacyuweTe. MouncTeTe ¢ NACkYHa CTPys,
u3nnakHeTe 1 noacyluete. Haxecete eawH cnoit Gancam 3a
nopuenaH v 0CTaBeTe /ja /1eiiCTBa Ha NOBbPXHOCTTA 3a 2
MuHyTU. MoAacyLlweTe aobpe ¢ Bb3ayx. HaHeceTe eauH cron

ot Assure® Plus 1 neko noacyuiete ¢ Bbaflyx. Octasete neko
fa ce BTBLPAM 38 10 cekyHAu. MPOABLIKETE C NOCTABAHETO
Ha ckoba.

CMEHETE KAMAYKATA CNE[] YTOTPEBA. U3BAMBAVTE
WU3NAPSIBAHE.

CNEUMANHA 3ABENEXKA 3A BE30MACHOCT:
ANNMKaTOPHUTE YETKU Ca U3AENNs 3a eAHOKpaTHa ynoTpeda.
Mavckea ce Aa ce 13non3sa HoBa anmnnkaTopHa YeTka 3a BCsSko
npUnoxXeHue, 3a Aa Ce NPeAoTBPaTH 3aMbPCABAHE.

@ 3ananumo

@ MNPEAMA3HWU MEPKW: HenonuvepuaupaHnTe cMonu
MOXeE [ia NPUYMHSIT KOKHI YCELaHus Mpu YyBCTBUTENHI
nmua. B cryyaii Ha KOHTaKT ¢ koxata uamuiite obunHo

CbC canyH 1 Boaa. KOHTaKT ¢ Apyri TbKaHu: HezabaBHO
U3nnakHeTe MSCTOTO Ha Pa3nye ¢ 0BUNHO KONMYECTBO Boaa B
NPOABIIKEHME Ha HAKOMKO MUHYTH.

m,f” TEMNEPATYPHO OrPAHUMEHMUE: [la ce cbxpaHsiBa
Ha cTaiiHa Temnepartypa (15-30-C).

FAPAHLIUA: Reliance Orthodontic Products, Inc. npusHasa
CBOSiTA OTFTOBOPHOCT Aa 3aMeHN NpoAyKTUTE, ako ce AOoKaxe,
ye ca aecexthm. Reliance Orthodontic Products, Inc.

He noema OTrOBOPHOCT 3a BCAKaKBM Bpean unu SBFYGM,

npek1 unu nocneaeaLuy, NponsTuyalLm ot ynotpedata

U HeBb3MOXHOCTTa 3a ynoTpeGa Ha NpoAayKTuTe Taka,
KaKTo e onucano. Mpean ynotpe6a notpebutenst Tpsicea

Aa onpeaenu NpurogHoCTTa Ha NpoAayKTa 3a HeroBata
npeaHasHaveHa ynotpeba. MoTpebutensT noema Lenus puck
1 OTFOBOPHOCT BbB BPb3Ka C rOPHOTO.

CAMO NO NEKAPCKO NPEANUCAHUE: denepantnat
3aKOH orpaHu4asa nponamSaTa Ha TOBa u3genue camo ot unu
o NopbYKa Ha nekap-cneunanuct No AeHTanHa meguunHa.
3ABENEXKA: loknazsaiiTe Ha Reliance Bcsikakeu cepyosHu
WHUMAEHTU, KaKTO U Ha KOMNETEHTHUTE UHCTUTYLIMK B
Abpkaearta, KbAETO NOTPeGUTENST U/MNKU NALUNEHTLT XUBEST.

CS - CZECH

INDIKACE K POUZITI: Bondovaci pryskyfice pro véechny
povrchy Assure® Plus je uréena ke zvy$eni pfilnavosti k
normalnim, atypickym (mokrym nebo suchym) smaltam,
amalgamum, zlatim, nerezové oceli, porcelanu, zirkonu,
kompozitnim vypinim a akrylovym doc¢asnym/mastkovym
zubtm.

NAVOD K POUZITi:

PRIPRAVA SMALTU

Profylakéné o$etfete povrch, ktery méa byt bondovan, pemzou
1st & Final® bez oleje. Oplachnéte a osuste. Naneste leptaci
prostiedek na zub. Nechejte leptat 30 sekund. Oplachnéte a
dikladné osuste.

POZNAMKA: Misto leptadla predstavovaného kyselinou
fosforecnou Ize také pouzit samoleptaci primer. Pokud
pouzivate samoleptaci primer, pokracujte nanesenim
bondovaci pryskyfice

NANESENIi ASSURE ® PLUS S PASTOU
POLYMEROVANOU SVETLEM: Na viechny pfipravené
zuby naneste jednu vrstvu Assure ® Plus. Lehce vysuste
vzduchem. Pokracujte umisténim drzaku.

NANESENi ASSURE ® PLUS S PASTOU CHEMICKY
POLYMEROVANOU: Na viechny pfipravené zuby naneste
jednu vrstvu Assure ® Plus. Lehce vysuste vzduchem.
Polymeruijte svétlem po dobu 10 sekund. Pokracujte
umisténim drzaku.

BONDOVANi NA KOMPOZIT, ZLATO, AMALGAM,
NEREZOVE NEBO AKRYLOVE DOCASNE NAHRADY:
Profylakéné oSetfete, oplachnéte a osuste. Piskuijte,
oplachnéte a osuste. Naneste jednu vrstvu pryskyfice pro
bondovani viech povrchi Assure® Plus a lehce osuste.
Svétlem polymerujte Assure Plus nejprve 10 sekund.
Pokracujte umisténim drzaku.

BONDOVANI NA PORCELAN A ZIRKON: Profylakéné
oSetfete, oplachnéte a osuste. Piskujte, oplachnéte a osuste.
Naneste jednu vrstvu porcelanového kondicionéru a nechte
pusobit na povrchu po dobu 2 minut. Dikladné osuste
vzduchem. Naneste jednu vrstvu Assure ® Plus a lehce
osuste vzduchem. Polymerujte svétlem po dobu 10 sekund.
Pokracujte umisténim drzaku.

PO POUZITI NASADTE UZAVER - ZABRANTE
ODPAROVANI.

ZVLASTNI BEZPECNOSTNi POZNAMKA: Kartackové
aplikatory jsou zafizeni na jedno pouZiti. Pro kazdou aplikaci
je nutné pouZit novy kartackovy aplikator, aby se zabranilo
kontaminaci.

& Hoflavy

> OPATRENI: Nepolymerizované pryskyfice mohou u
vnimavych osob zpUsobit senzibilizaci kiize. V pfipadé
kontaktu s kuzi dikladné omyjte mydlem a vodou. Kontakt
s ostatnimi tkanémi: plochu zasazenou rozlitim okamzité
oplachujte velkym mnozstvim vody nékolik minut.

o “° OMEZENI TEPLOTY: Uchovavejte pfi pokojové teploté
(15-30 C).

ZARUKA: Spole¢nost Reliance Orthodontic Products, Inc.
uznava svou odpovédnost za vyménu produktu, pokud se
ukaze, e jsou vadné. Spole¢nost Reliance Orthodontic
Products, Inc nepfijima odpovédnost za jakékoli $kody

nebo ztraty, pfimé nebo nasledné, vyplyvajici z pouZiti

nebo nemoznosti pouzivat produkty, jak je popsano. Pred
pouzitim je uZivatel zodpovédny za uréeni vhodnosti produktu
pro zamyslené pouZziti. UZivatel prebira veskeré riziko a

odpovédnost v souvislosti s tim.

POUZE NA LEKARSKY PREDPIS: Federalni zakon
omezuje prodej tohoto zafizeni z titulu objednavky zubniho
|ékafe nebo na jejim zakladé.

POZNAMKA: Oznamte spole&nosti Reliance a pfislusnému
organu statu, ve kterém uZivatel a/nebo pacient sidli, jakoukoli
zévaznou udalost.

DA - DANISH

INDIKATIONER Assure® Plus Alt Surface Bonding Resin

er beregnet til at @ge bindestyrken til normale, atypiske
(vade eller tarre) emaljeoverflader, amalgam, guld, rustfrit
stal, porcelaen, zirkonium, kompositrestaureringer, akryl
provisoriske/pontiske teender.

BRUGSANVISNING

EMALJEPRAPARATION

Profylaktisk rensning af overfladen, der skal bondes med 1st
& Final® oliefri pimpsten. Skyl, og ter. Pafer setsemidlet pa
tanden. Lad det sidde 30 sekunder til zetsning. Skyl, og ter
omhyggeligt.

BEMZAERK: Det er ogsa muligt at anvende en selveetsende
primer i stedet for fosforsyreaetsning. Hvis der benyttes en
selveetsende primer, fortszettes med pafering af bondingresin
ANVENDELSE AF ASSURE ® PLUS MED LYSH/ERDENDE
PASTA: Pafer et lag Assure® Plus pé alle forberedte teender.
Tor let med luft. Fortszet med at placere bracket.
ANVENDELSE AF ASSURE ® PLUS MED
KEMISKH/ERDENDE PASTA: Pafer et lag Assure® Plus

pa alle forberedte taender. Ter let med luft. Lyshaerd i 10
sekunder. Fortsaet med at placere bracket.

BONDING TIL KOMPOSIT, GULD, AMALGAM, RUSTFRIT
STAL ELLER PROVISORISK AKRYL: Rens, skyl og ter.
Sandblees, skyl og ter. Pafer et lag Assure ® Plus All Surface
Bonding Resin og ter let. Assure Plus lyshaerdes farsti 10
sekunder. Fortszet med at placere bracket.

BONDING TIL PORCELAN OG ZIRCONIUM: Rens, skyl
og ter. Sandblees, skyl og ter. Pafer et lag med porcelaens-
conditioner og lad det sidde pa overfladen i 2 minutter. Luftter
grundigt. Pafer et lag Assure ® Plus og ter let med luft.
Lysheerd i 10 sekunder. Fortsaet med at placere bracket.
ST HAETTEN PA EFTER BRUG - UNDGA
FORDAMPNING.

SARLIG SIKKERHEDSANVISNING: Penselapplikatorer
er kun til engangsbrug. Det er pakraevet, at der bruges en

ny penselapplikator for hver anvendelse for at forhindre
kontaminering.

< Brandfarlig

@ FORHOLDSREGLER: Upolymeriserede resiner kan
forarsage hudreaktion hos falsomme personer. | tilfeelde af
kontakt med huden afvaskes grundigt med vand og szebe.
Ved kontakt med andre vaev skylles det bergrte omrade straks
med rigelig maengde vand i flere minutter.

wef °° TEMPERATURBEGRANSNING: Opbevares ved
stuetemperatur (15-30- C).

GARANTI: Reliance Orthodontic Products, Inc. patager sig
ansvaret for at erstatte et produkt, der viser sig at vaere defekt.
Reliance Orthodontic Products, Inc. patager sig intet ansvar
for skader eller tab, direkte eller efterfalgende, der skyldes
brugen af eller manglende kendskab til brug af produkterne
som foreskrevet. Det er brugerens ansvar at vurdere for brug,
om produktet er egnet til den tilsigtede anvendelse. Brugeren
patager sig enhver risiko og ethvert ansvar i forbindelse med
brugen.

KUN ORDINATION: Fgderal lov forbeholder dette produkt
udelukkende til salg eller ordre fra en tandlaege.

BEMZARK: Enhver alvorlig haendelse skal rapporteres til
Reliance og den kompetente myndighed i den stat, hvor
brugeren og/eller patienten er bosiddende.

DE - GERMAN

ANWENDUNGSHINWEISE : Assure® Plus Bindeharz

fiir alle Oberflachen soll die Haftung auf normalen,
atypischen (nassen oder trockenen) Schmelzoberflachen,
Amalgam, Gold, Edelstahl, Porzellan, Zirkonoxid,
Kompositrestaurationen, Kunststoff-Zahnprovisorien/
Briickengliedern verstarken.

GEBRAUCHSANWEISUNG:

PRAPARATION DES ZAHNSCHMELZES

Reinigung der zu verklebenden Oberflache mit 1st & Final®
dlfreier Paste mit Bimsstein. Spiilung und Trocknung.

Das Atzmittel auf den Zahn auftragen. Fiir die Atzung 30
Sekunden verstreichen lassen. Griindliche Spiilung und
Trocknung.

HINWEIS: Anstelle eines Phosphorséure-Atzmittels kann
auch ein selbstatzender Primer verwendet werden. Bei
Verwendung eines selbstatzenden Primers mit dem Auftragen
des Bindeharzes fortfahren.

AUFTRAGEN VON ASSURE® PLUS MIT
LICHTHARTENDER PASTE: Eine Schicht Assure® Plus
auf alle praparierten Zahne auftragen. Vorsichtig mit Luft
verblasen. Mit der Platzierung des Brackets fortfahren.
AUFTRAGEN VON ASSURE® PLUS MIT CHEMISCH
HARTENDER PASTE: Eine Schicht Assure® Plus auf alle
praparierten Zahne auftragen. Vorsichtig mit Luft verblasen.
10 Sekunden lang mit Licht ausharten. Mit der Platzierung des
Brackets fortfahren.

KLEBUNG AUF KOMPOSIT-, GOLD-, AMALGAM-,
EDELSTAHL- ODER KUNSTSTOFF-PROVISORIEN:
Reinigung, Splilung und Trocknung. Sandstrahlen, Spiilung
und Trocknung. Eine Schicht Assure® Plus Bindeharz fiir alle
Oberflachen auftragen und vorsichtig trocknen. Das Assure
Plus zuerst 10 Sekunden lang mit Licht ausharten. Mit der
Platzierung des Brackets fortfahren.

KLEBUNG AUF PORZELLAN UND ZIRKONOXID:
Reinigung, Splilung und Trocknung. Sandstrahlen, Spiilung
und Trocknung. Eine Schicht Porzellankonditionierer auftragen
und 2 Minuten auf der Oberfléche belassen. Griindlich mit Luft
verblasen. Eine Schicht Assure® Plus auftragen und vorsichtig
mit Luft verblasen. 10 Sekunden lang mit Licht ausharten. Mit
der Platzierung des Brackets fortfahren.

DIE KAPPE NACH DEM GEBRAUCH WIEDER AUFSETZEN
- VERDUNSTUNG VERMEIDEN.

BESONDERER SICHERHEITSHINWEIS:

Pinselapplikatoren sind Einwegprodukte. Fir jede Anwendung
muss ein neuer Pinselapplikator verwendet werden, damit
eine Kontamination vermieden wird.

< Brennbar

@ VORSICHTSMASSNAHMEN: Unpolymenslerle Harze
konnen bei empfindlichen Personen eine Hautempfindung
hervorrufen. Bei Berlihrung mit der Haut griindlich mit

Wasser und Seife waschen. Kontakt mit anderem Gewebe:
Betroffenen Bereich sofort mehrere Minuten lang mit reichlich
Wasser ausspiilen.

‘scj{’“ TEMPERATURBEGRENZUNG: Bei Raumtemperatur
lagern (15-30 <C).

GARANTIE: Reliance Orthodontic Products, Inc. nimmt
seine Verantwortung ernst und ersetzt Produkte, die
nachweislich defekt sind. Reliance Orthodontic Products,

Inc. tibernimmt keine Haftung fiir Schaden oder Verluste,

die direkt oder indirekt aus der Verwendung der Produkte
resultieren bzw. aus dem Unvermdgen, diese gemaR der
Beschreibung anzuwenden. Es liegt in der Verantwortung
des Benutzers, vor dem Gebrauch des Produkts dessen
Eignung fiir den vorgesehenen Verwendungszweck zu priifen.
Der Benutzer ibernimmt das gesamte Risiko und die damit
zusammenhangende Haftung.
VERSCHREIBUNGSPFLICHTIG: Nach dem US-
amerikanischen Bundesgesetz darf dieses Produkt nur
durch einen Zahnarzt oder auf Anordnung eines Zahnarztes
abgegeben werden.

HINWEIS: Melden Sie jeden schwerwiegenden Vorfall an
Reliance und die zustandige Behorde des (Bundes-)Staates,
in dem der Benutzer bzw. der Patient niedergelassen ist.

ENAEIZEIZ XPHZHE: H cuykoAnTIK pnTivn yia 6An

v em@aveia Assure® Plus All Surface Bonding Resin
TIPOOPICETAI yIa TNV EVIOXUON TNG TTPOOKOAANONG O€
QUOIOAOYIKEG, N QUOIONOYIKEG (UYPEG 1) ENPEG) ETIPAVEIES
amé adapavTivn, apaAyaud, Xpuao, avogeidwTo atodAl,
TIopoeAavn, Jipkovia, cUVBETEG ATTOKATAOTACEIG, AKPUAIKA
TPOCWPIVG SOVTIO/ WEUTIKA BOVTIA YEQUPWHATOG.

OAHTIEE XPHEHE:

MAPAZKEYH AAAMANTINHZ

MpoguAagTe TV emipdveia TTou Ba ouykoAANBE pe TV TIaoTa
ehagpoTeTpag 1st & Final® xwpig Ammapég ouaieg. ZemAUvVeTE
Kal oTeyvWOoTE. EQappooTe T0 adpoTroinTikG PETO aTo SOVTI.
Ag@rioTe va repdoouy 30 SEUTEPOAETTTA yia TNV adpoTToinor.
ZETTAOVETE KOl OTEYVWOTE TIPOTEKTIKA.

ZHMEIQEH: Mopei emmiong va xpnoipotroindei évag
EVEPYOTTOINTAG AUTOASPOTIOINONG avTi TOU adPOTTOINTIKOU
PWOPOPIKOU 0EEDG. € TIEPITITWON XPONG EVEPYOTTOINTA
auToadPOTIOINONG, TIPOXWPNROTE OTNV EQAPHOYA TG
OUYKOANTIKAG pNTIVIG

E®APMOTI'H TOY ASSURE® PLUS ME
DQTOMOAYMEPIZOMENH MAZTA: EQapudoTe pia oTpion
Assure® Plus o€ 6Aa T TIPOETOIHOTHEVA BOVTIA. ZTEYVWOTE
eAaQppa pe aépa. ZUVeXioTe Pe TNV TOTTOBETNON TOU ayKUAioU.
EQAPMOIH TOY ASSURE® PLUS ME XHMIKA
MOAYMEPIZOMENH MNAZTA: E@apudoTe pia oTpwon
Assure® Plus oe OAat T TIPOETOINATHEVA BOVTIO. ZTEYVWOTE
ehagpd pe aépa. PwrotroAupepioTe yia 10 deutepOAeTTTa.
SuvexioTe e TNV TOTTOBETNON TOU ayKUAiou.

EYTKOAAHEH ZE NMPOXQPINEE AMOKATAETAZEIE ANO
ZYNOETO YAIKO, XPYZO, AMAATAMA, ANOZEIAQTO
ATZAAI H AKPYAIKO: Mpo@uAagTe, EETTAUVETE KOl OTEYVWOTE.
KaBapioTe pe appoBoAr, EETTAOVETE Kal OTEYVWOTE.
Eq)apuour: Hia oTpwon cuvxol\)\mlmg pNTivng yia 6An TNV
em@aveia Assure® Plus kai oTeyvwoTe ehagpd. Mpwra
@wrotroAupepioTe To Assure Plus yia 10 deutepOAeTTTa.
ZuvexioTe Pe TV TOTTOBETNON TOU ayKUAioU.

ZYFKOAAHZH ZE MOPZEAANH KAI ZIPKONIA:
Mpo@uAdgTe, EETAUVETE Kl OTEYVWOTE. KaBapioTe pe
OpHOBOAR, ETTAUVETE Kal OTEYVWOTE. EQapPOOTE pia aTp)on
EVIOXUTIKOU TTOPOEAGVNG Kal AQRAOTE VA TIOPAKEIVE! OTNV
EMQAVEIDR yia 2 AETITA. ZTEYVWOTE KAAG pe aépa. EQappooTe
pia otpwon Assure® Plus kai oTeyvoTe EAappd pe agpa.
DwroToAupepioTe yia 10 SEUTEPOAETTTA. ZUVEXIOTE PE TNV
TOTIOBETNON TOU ayKUAioU.

EMANATOMOGETHZTE TO MQMA META TH XPHZH -
AMO®YFETE THN EZATMIZH.

EIAIKH ZHMEIQXH AZQAAEIAZ: Ta epyakeia epappoyrg
HE TIVEAO €ival GUOKEUEG Hiag xpriong. Ma Kabe epappoyr
aTTaITETal N XPron véou epyaAEiou eQappoyng HE TTIVEAO TTPOG
amoguyn pdAuvong.

& EUghekto

@ MPO®YAAZEIZ: O un TTOAUPEPIOPEVES PNTiveg UTTopet
va TTPOKAAECOUV dEPUATIKN avTidpacn o€ euTradr atopa.

T€ TIEPITITWON ETAQIG HE TO BEPUT, TTAUVETE TIDOCEKTIKG

He oatrolvi Kal vepd. ETragn pe d)\)\oug 10T0UG: §£11AL’JV£T£
apéowg TV TIEPIOXT e G@BOVN TIOOOTNTA VEPOU Yia OPKETA
Aemrra.

wef °° OPIO @EPMOKPAZIAZL: GuldooeTal o€ Beppokpaaia
Swyartiou (15-30 C).
EFTYHZH: H Reliance Orthodontic Products, Inc.
avayvwpiel TNV euBUVN TNG Va AVTIKATAOTACEN T TIPOIOVTA
eav amodeixBei 6T eivar eAatTwparikd. H Reliance Orthodontic
Products, Inc. dev amodéxetal euBUVN yia OTTOIEGOATIOTE JNMIEG
) aTTWAEIEG, GUECES 1} TTAPETTOUEVEG, Of OTTOIEG TIPOKUTITOUV
amd T Xeron f aduvapia Xprong Twv TPoIOVTIWY 6TTwG
Teplypagetal. Mpiv ammo T xpron, amoteAei eubivn Tou
XPAoTn va kaBopioel TNV kKataAANASTNTA TOU TIPOIOVTOG Yia
TNV TpoPAeTTOPEVN XpPrion Tou. O XpAoTnG avahapBaver kaBe
KivBuvo Kal EuBUVN OXETIKA UE TO TTAPOV.
MONO ME IATPIKH ZYNTAIH: O ouoo‘novélukog vouog
TIEPIOPICEI TV TIWANGN QUTFG TN GUTKEUTG P6vo amé A
KaTOTIV EVIOAfG 0BOVTIGTPOU.

: AvagépeTe 0Tro10dTIoTE GOBaP6 CUPBAV
oTn Reliance kal Tnv appédia apxr TG ToAITeiag oTnv oTroia
BpiokeTal 0 XpAoTNG f/kal 0 aoBevAG.

[ES-SPANISH ________________________|
INDICACIONES DE USO: La resina adhesiva para todo tipo
de superficie Assure® Plus esta disefiada para aumentar

la adhesion a superficies de esmalte normales y atipicas
(humedas o secas), amalgama, oro, acero inoxidable,
porcelana, zirconio, restauraciones con composite, dientes
acrilicos temporales/ponticos.

INSTRUCCIONES DE USO:

PREPARACION DEL ESMALTE

Realice la profilaxis de la superficie que debe cementar con la
piedra pémez libre de aceite 1st & Final®. Enjuague y seque.
Aplique el agente grabador al diente. Deje 30 segundos para
el grabado. Enjuague y seque bien.

NOTA: También se puede utilizar un primer autograbable

en lugar del acido fosférico. Si usa un primer autograbable,
proceda a la aplicacién de la resina adhesiva

APLICACION DE ASSURE® PLUS CON PASTA DE
FOTOPOLIMERIZACION: Aplique una capa de Assure® Plus
a todos los dientes preparados. Seque ligeramente con aire.
Proceda a la colocacién del bracket.

APLICACION DE ASSURE® PLUS CON LA PASTA DE
POLIMERIZACION QUIMICA: Aplique una capa de Assure®
Plus a todos los dientes preparados. Seque ligeramente con
aire. Realice la fotopolimerizacion durante 10 segundos.
Proceda a la colocacion del bracket.

ADHESION A COMPOSITE, ORO, AMALGAMA, ACERO
INOXIDABLE O TEMPORARIOS DE ACRILICO: Realice

la profilaxis, enjuague y seque. Realice el arenado,

enjuague y seque. Aplique una capa de la resina adhesiva
multisuperficie Assure® Plus y seque ligeramente. Realice

la fotopolimerizacién primero el Assure Plus durante 10
segundos. Proceda a la colocacion del bracket.

ADHESION A PORCELANA Y ZIRCONIO: Realice la
profilaxis, enjuague y seque. Realice el arenado, enjuague

y seque. Aplique una capa de Acondicionador de Porcelana

y deje que permanezca en la superficie durante 2 minutos.
Seque bien con aire. Aplique una capa de Assure® Plus y
seque ligeramente con aire. Realice la fotopolimerizacion
durante 10 segundos. Proceda a colocar el bracket.
COLOQUE NUEVAMENTE LA TAPA DESPUES DEL USO -
EVITE LA EVAPORACION.

AVISO ESPECIAL DE SEGURIDAD: Los pinceles
aplicadores son dispositivos de un solo uso. Se debe utilizar
un nuevo pincel aplicador para cada aplicacién para evitar la
contaminacion.

<& Inflamable

@ PRECAUCIONES: Las resinas no polimerizadas pueden
provocar sensibilidad cutanea en personas susceptibles. En
caso de contacto con la piel, lavese bien con agua y jabén.
Contacto con otros tejidos: enjuague el area de derrame
inmediatamente con abundante agua durante varios minutos.
wscf*° LIMITACION DE TEMPERATURA: Conserve a
temtperatura ambiente (15-30 °C).

GARANTIA: Reliance Orthodontic Products, Inc. reconoce su
responsabilidad de reemplazar los productos si se demuestra
que son defectuosos. Reliance Orthodontic Products, Inc. no
asume responsabilidad alguna por dafios o pérdidas, ya sean
directos o indirectos, que surjan del uso o de la incapacidad
para usar los productos como se describe. Antes de usar

el producto, es responsabilidad del usuario determinar si

es adecuado para el uso previsto. El usuario asume todo el
riesgo y la responsabilidad en relacién con ello.

VENTA BAJO RECETA: Las leyes federales de los EE.UU.
exigen que la venta de este dispositivo se realice solo a través
de un profesional odontolégico o por indicacion de este.
AVISO: Informe cualquier incidente grave a Reliance y a la
autoridad competente del estado en el que se encuentre el
usuario y/o el paciente.

FR - FRENCH

INDICATIONS D’UTILISATION: La résine
de liaison Assure® Plus Toutes surfaces

est destinée a augmenter I'adhérence

aux surfaces d’émail normales, atypiques
(humides ou séches), aux amalgames, a
I'or, & 'acier inoxydable, a la porcelaine, a la
zircone, aux restaurations en composite, aux
dents temporaires/pontiques en acrylique.
MODE D’EMPLOI :

PREPARATION DE L’EMAIL

Procéder a la prophylaxie de la surface a
lier avec la pierre ponce sans huile 1st &
Final®. Rincer et sécher. Appliquer I'agent de
mordangage sur la dent. Prévoir 30 secondes
pour le mordangage. Rincer et sécher
soigneusement.
REMARQUE: Un apprét d’auto-mordangage
peut également étre utilisé a la place de
I'acide phosphorique. En cas d'utilisation
d'un apprét d'auto-mordancage, procéder a
I'application de la résine de liaison
APPLICATION D’ASSURE® PLUS AVEC
UNE PATE PHOTOPOLYMERISANTE

: Appliquer une couche d’Assure® Plus
sur toutes les dents préparées. Laisser
légérement sécher & I'air libre. Procéder au
placement du boitier.
APPLICATION D’ASSURE® PLUS
AVEC UNE PATE A DURCISSEMENT
CHIMIQUE: Appliquer une couche d’Assure®
Plus sur toutes les dents préparées.
Laisser légérement sécher a I'air libre.
Photopolymériser pendant 10 secondes.
Procéder au placement du boitier.
LIAISON A DES DENTS PROVISOIRES
EN COMPOSITE, OR, AMALGAME, ACIER
INOXYDABLE OU ACRYLIQUE : Procéder
a la prophylaxie, au ringage et séchage.
Sabler, rincer et sécher. Appliquer une
couche de résine de liaison Assure® Plus
Toutes surfaces et laisser Iégérement sécher.
D’abord photopolymériser I'’Assure Plus
pendant 10 secondes. Procéder au placement
du boitier.
LIAISON A UNE DENT EN PORCELAINE
ET ZIRCONE : Procéder a la prophylaxie,
au ringage et séchage. Sabler, rincer et
sécher. Appliquer une couche d’apprét pour
porcelaine et laisser agir pendant 2 minutes.
Laisser sécher a I'air libre. Appliquer une
couche d’Assure® Plus et laisser sécher a I'air
libre. Photopolymériser pendant 10 secondes.
Procéder au placement du boitier.
POUR EVITER LEVAPORATION DU
PRODUIT, REFERMER LE BOUCHON
APRES CHAQUE UTILISATION.
AVIS SPECIAL DE SECURITE: Les
applicateurs a brosse sont des dispositifs
a usage unique. Il est nécessaire d'utiliser
un nouvel applicateur a brosse a chaque
application afin d’éviter toute contamination.
<& Inflammable
@ PRECAUTIONS: Les résines non
polymérisées peuvent provoquer des
sensations cutanées chez les personnes
sensibles. En cas de contact avec la peau,
se laver soigneusement a I'eau avec du
savon. Contact avec d'autres tissus: rincer
immédiatement la zone atteinte abondamment
avec de I'eau, pendant plusieurs minutes.
s *° LIMITES DE LA TEMPERATURE: A
conserver a température ambiante (15-30
°C).
GARANTIE: Reliance Orthodontic Products,
Inc. reconnait la responsabilité qui lui
incombe de remplacer tout produit prouvé
défectueux. Reliance Orthodontic Products,
Inc. décline toute responsabilité pour tout
dommage ou perte, direct(e) ou indirect(e),
découlant de I'utilisation ou de l'incapacité
d'utiliser les produits selon les indications.
Avant I'utilisation, il incombe a I'utilisateur de
déterminer si le produit convient a l'usage
auquel il est destiné. L'utilisateur assume tous
les risques et responsabilités y afférents.
UNIQUEMENT SUR ORDONNANCE La
loi fédérale limite la vente de ce dispositif a
la vente par ou sur ordre d'un professionnel
dentaire.
REMARQUE: tout incident sérieux doit
étre signalé a Reliance ainsi qu'a l'instance
compétente de I'Etat ot I'utilisateur et/ou le/la
patient(e) sont installés.

INDIKACIJE ZA UPOTREBU: Smola

za vezivanje Assure® Plus All Surface
povecava adheziju na normalnim, atipi¢nim
(mokrim ili suhim) caklinskim, amalgamskim,
zlatnim, nehrdajucim ¢eli¢nim, porculanskim,




cirkonskim, kompozitnim restauracijama,
akrilnim priviemenim/pontiénim zubima.
UPUTE ZA UPOTREBU:

PRIPREMA CAKLINE

Profilirajte povrsinu koja ce se vezati pomocu
bezuljnog plavca 1st & Final®. Isperite i
osusite. Nanesite sredstvo za jetkanje na
zub. Ostavite 30 sekundi da djeluje. Isperite i
temeljito osusite.

NAPOMENA: Umijesto jetkanja fosfornom
kiselinom moze se koristiti primer za
samojetkanje. Ako koristite primer za
samojetkanje, nastavite s nano$enjem smole
za vezivanje

PRIMJENA PROIZVODA ASSURE® PLUS
S PASTOM ZA OCVRSCIVANJE POMOCU
SVJETLOSTI: Na sve pripremljene zube
nanesite jedan sloj proizvoda Assure®

Plus. Lagano osusite zrakom. Nastavite s
postavljanjem bravice.

PRIMJENA PROIZVODA ASSURE®

PLUS SA PASTOM ZA KEMIJSKO
OCVRSCIVANJE: Na sve pripremliene zube
nanesite jedan sloj proizvoda Assure® Plus.
Lagano osusite zrakom. Tretirajte svjetioS¢u
10 sekundi. Nastavite s postavljanjem
bravice.

VEZIVANJE NA KOMPOZITNE, ZLATNE,
AMALGAMSKE, NERDAJUCE ILI AKRILNE
PRIVREMENE ZUBE: Profilirajte, isperite

i osusite. Uradite pjeskarenje, isperite

i osusite. Nanesite jedan sloj smole za
vezivanje Assure® Plus All Surface i lagano
osusite. Tretirajte svjetloS¢u sloj proizvoda
Assure Plus prvi put u trajanju od 10 sekundi.
Nastavite s postavljanjem bravice.
VEZIVANJE NA PORCULAN | CIRKON:
Profilirajte, isperite i osusite. Uradite
pjeskarenje, isperite i osusite. Nanesite
jedan sloj sredstva za kondicioniranje
porculana i ostavite na povrsini 2 minute.
Temeljito osusite zrakom. Nanesite jedan
sloj Assure® Plus i lagano osusite zrakom.
Tretirajte svjetlod¢u 10 sekundi. Nastavite s
postavljanjem bravice.

VRATITE POKLOPAC NAKON UPOTREBE
- NE DOZVOLITE ISPARAVANJE.
POSEBNA SIGURNOSNA NAPOMENA:
Aplikatori Cetkice namijenjeni su za
jednokratnu upotrebu. Za svako nano$enje
potrebno je koristiti novi aplikator cetkice kako
bi se sprijecilo oneciscenje.

@ Zapaljivo

<& MJERE OPREZA: Nepolimerizirane
smole mogu kod osjetljivih osoba izazvati
reakcije na kozi. U slucaju dodira s koZom,
temeljito je operite sapunom i vodom. Kontakt
s ostalim tkivima: podrucje na kojem je doslo
do izljeva odmah isperite obilnim koli¢inama
vode nekoliko minuta.

=2f*° OGRANICENJE TEMPERATURE:
Cuvati na sobnoj temperaturi (15-30 C).
JAMSTVO: Reliance Orthodontic Products,
Inc. preuzima odgovornost za zamjenu
proizvoda ako se dokaze da su neispravni.
Reliance Orthodontic Products, Inc. ne
preuzima odgovornost za bilo kakvu Stetu
ili gubitak, izravan ili posljedi¢an, koji
proizlazi iz upotrebe ili nesposobnosti da se
proizvod upotrebljava kako je opisano. Prije
upotrebe, korisnik je duzan utvrditi prikladnost
proizvoda za njegovu predvidenu namjenu.
Korisnik preuzima sav rizik i odgovornost u
vezi s navedenim.

SAMO NA RX: Savezni zakon ogranicava
kupovinu ovog proizvoda na stomatoloske
radnike ili po njihovom nalogu.
OBAVIJEST: Svaki ozbiljni incident prijavite
tvrtki Reliance i nadleznom tijelu drzave u
kojoj korisnik i / ili pacijent ima sjediste.

[HU-HUNGARIAN |
ALKALMAZASI JAVALLATOK: Az
Assure® Plus minden feliletre alkalmas
ragasztogyanta a normal, atipikus (nedves
vagy szaraz) zomanc, amalgam, arany,
rozsdamentes acél, porcelan, cirkénium-oxid,
kompozit restauraciok és az ideiglenes akril/
hidk6zépi fogak felszinéhez valo tapadas
fokozasara szolgal.

HASZNALATI UTMUTATO:

A ZOMANC ELOKESZITESE

Polirozza a ragasztando felliletet a 1st &
Final® olajmentes habkével. Oblitse le és
szaritsa meg. Vigye fel a marészert a fogra.
Hagyja 30 masodpercig marni. Oblitse le és
alaposan széritsa meg.

MEGJEGYZES: A foszforsavas maratés
helyett dnsavazé primer is alkalmazhato.

Onsavazé primer hasznélata esetén folytassa a miiveletet a
ragasztogyanta felvitelével

AZ ASSURE® PLUS ALKALMAZASA FENYRE KOTO
PASZTAVAL: Vigyen fel egy réteg Assure® Plus-t

minden elékészitett fogra. Enyhén szaritsa meg légaram
segitségével. Folytassa a munkat a bracket elhelyezésével.
AZ ASSURE® PLUS ALKALMAZASA KEMIAILAG
KOTO PASZTAVAL: Vigyen fel egy réteg Assure® Plus-t
minden elkészitett fogra. Enyhén széritsa meg légaram
segitségével. Fotopolimerizalja 10 masodpercig. Folytassa
a munkat a bracket elhelyezésével.

BONDOZAS ARANY, AMALGAM, ROZSDAMENTES
ACEL VAGY IDEIGLES AKRIL FELULETHEZ: Polirozza,
Oblitse le és szaritsa meg. Homokfuvassa, 6blitse le és
széritsa meg. Vigyen fel egy réteg Assure® Plus minden
felliletre alkalmas ragasztogyantat és enyhén szaritsa meg.
Elész6r 10 masodpercig fotopolimerizalja az Assure Plust.
Folytassa a munkat a bracket elhelyezésével.

BONDOZAS PORCELANHOZ ES CIRKONIUMHOZ:
Polirozza, oblitse le és szaritsa meg. Homokfuvassa,
oblitse le és szaritsa meg. Vigyen fel egy réteg porcelan
kondicionalot és hagyja a fellileten 2 percig. Alaposan
szaritsa meg légaram segitségével. Vigyen fel egy

réteg Assure® Plus-t és enyhén szaritsa meg légaram
segitségével. Fotopolimerizalja 10 masodpercig. Folytassa
a munkat a bracket elhelyezésével.

HASZNALAT UTAN A PAROLGAS KERULESE
ERDEKEBEN HELYEZZE VISSZA A KUPAKOT.
KULONLEGES BIZTONSAGI MEGJEGYZES: Az
applikatorecsetek egyszer hasznalatos eszk6zok. A
szennyezdédés elkeriilése érdekében minden egyes
alkalmazasnal uj applikatorecsetet kell hasznalni.

<& Gyulékony

<> OVINTEZKEDESEK: A nem polimerizalt gyantak az
arra érzékeny személyeknél bérirritaciét okozhatnak. Bérrel
valé érintkezés esetén alaposan mossa le szappannal és
vizzel. Egyéb szévetekkel torténd érintkezés: a szivargassal
érintett terliletet azonnal, tobb percig 6blitse le boséges
mennyiségli vizzel.

wof*° HOMERSEKLETKORLATOZAS:
Szobahémérsékleten (15-30 <C) tarolandé.

GARANCIA: A Reliance Orthodontic Products, Inc.
vallalja, hogy kicseréli a termékeket, amennyiben azok
hibasnak bizonyulnak. A Reliance Orthodontic Products,
Inc. nem vallal felel6sséget semmilyen kozvetlen vagy
kovetkezményes karért vagy veszteségért, amely a
termékek fentiekben ismertetett felhasznalasabdl vagy a
fenti el6irasoktdl eltérd felhasznaldsabdl fakad. Hasznalat
elétt a felhasznald feleléssége annak meghatérozasa, hogy
a termék alkalmas-e a rendeltetésszer(i felhasznalasra.
Ezzel kapcsolatban minden felel6sség és kockazat a
felhasznalot terhel.

KIZAROLAG ORVOSI RENDELVENYRE: A szévetségi
torvény az eszkoz értékesitését vagy megrendelését a
fogaszati szakemberekre korlatozza.

FELSZOLITAS: Jelentsen minden stlyos eseményt

a Reliance-nek és a felhasznalo és/vagy a paciens
letelepedési helyének megfelel6 allam illetékes
hatésagainak.

INDICAZIONI PER L'USO La Resina di incollaggio
universale Assure® Plus ha lo scopo di aumentare
I'aderenza alle superfici smaltate normali, atipiche (umide
o secche), amalgama, oro, acciaio inossidabile, porcellana,
zircone, restauri in , denti p 1ei/pontic
acrilici.

ISTRUZIONI PER L'USO

PREPARAZIONE DELLO SMALTO

Eseguire la profilassi della superficie da incollare con
pomice senza olio 1st & Final®. Risciacquare e asciugare.
Applicare I'agente mordenzante sul dente. Lasciare
trascorrere 30 secondi per la mordenzatura. Risciacquare e
asciugare accuratamente.

NOTA: E possibile utilizzare un primer automordenzante
invece di un mordenzante a base di acido fosforico. In
caso di utilizzo di un primer automordenzante, procedere
all'applicazione della resina di incollaggio.
APPLICAZIONE DI ASSURE® PLUS CON PASTA
FOTOPOLIMERIZZABILE: Applicare uno strato di Assure®
Plus su ogni dente preparato. Asciugare leggermente con
aria. Procedere con il posizionamento dell'attacco.
APPLICAZIONE DI ASSURE® PLUS CON PASTA
CHIMICA POLIMERIZZABILE: Applicare uno strato

di Assure® Plus su ogni dente preparato. Asciugare
leggermente con aria. Fotopolimerizzare per 10 secondi.
Procedere con il posizionamento dell’attacco.
INCOLLAGGIO A COMPOSITO, ORO, AMALGAMA,
ACCIAIO INOSSIDABILE O DENTI TEMPORANEI
ACRILICI: Eseguire la profilassi, risciacquare e asciugare.
Sabbiare, risciacquare e asciugare. Applicare uno strato di
Resina di incollaggio universale Assure® Pluse asciugare
leggermente. Fotopolimerizzare preventivamente Assure
Plus per 10 secondi. Procedere con il posizionamento
dell'attacco.

INCOLLAGGIO A PORCELLANA E ZIRCONIO:

Eseguire la profilassi, risciacquare e asciugare.

Sabbiare, risciacquare e asciugare. Applicare uno strato
di Condizionatore per porcellana e lasciare in posa

sulla superficie per 2 minuti. Asciugare accuratamente
all'aria. Applicare uno strato di Assure® Plus e asciugare
leggermente con aria. Fotopolimerizzare per 10 secondi.
Procedere con il posizionamento dell'attacco.
ttRICOLLOCARE IL TAPPO DOPO L'USO - EVITARE
L’EVAPORAZIONE.

AVVISO SPECIALE DI SICUREZZA: Gli applicatori a
pennellino sono dispositivi monouso. Per ogni applicazione
& richiesto I'utilizzo di un nuovo applicatore a pennellino per
prevenire la contaminazione.

@ Infiammabile

@ PRECAUZIONI: Le resine non polimerizzate

possono causare sensibilizzazione cutanea nelle persone
predisposte. In caso di contatto con la pelle, lavare
accuratamente con acqua e sapone. Contatto con altri
tessuti: risciacquare immediatamente I'area di fuoriuscita
con abbondanti quantita di acqua per vari minuti.

ref " LIMITI DI TEMPERATURA: Conservare a
temperatura ambiente (15-30 °C).

GARANZIA: Reliance Orthodontic Products, Inc. si
assume la responsabilita per la sostituzione dei prodotti
qualora se ne dimostri la difettosita. Reliance Orthodontic
Products, Inc. non si assume responsabilita per eventuali
danni o perdite, diretti o conseguenti, derivanti dall'uso o
dall'incapacita di usare i prodotti cosi come descritti. Prima
dell'uso, & responsabilita dell'utilizzatore determinare
I'adeguatezza del prodotto per I'uso previsto. L'utilizzatore
si assume tutti i rischi e le responsabilita connesse.

SOLO SU PRESCRIZIONE MEDICA: la legge federale
degli Stati Uniti limita la vendita di questo dispositivo a
odontoiatri o su prescrizione medica.

NOTA: segnalare qualsiasi incidente grave a Reliance e
allautorita competente dello Stato in cui risiede I'utilizzatore
elo il paziente.

NL - DUTCH
INDICATIES VOOR GEBRUIK: Assure® Plus All Surface
Hechtmiddel is bedoeld om de hechting aan normale,
atypische (natte of droge) emailoppervlakken, amalgaam,
goud, roestvrij staal, porselein, zirkonia, composiet-
restauraties, acrylische tijdelijke/pontische tanden te
verhogen.
GEBRUIKSAANWIJZING:
VOORBEREIDING GLAZUUR
Reinig het te verlijmen oppervlak met 1st & Final® olievrije
puimsteen. Spoel en droog. Breng het etsmiddel aan op
de tand. Wacht 30 seconden voor het etsen. Spoel en
grondig droog.
OPMERKING: In plaats van een etsmiddel met fosforzuur
kan ook een zelfetsende primer worden gebruikt. Als u een
zelfetsende primer gebruikt, gaat u over tot het aanbrengen
van hechthars
TOEPASSING VAN ASSURE® PLUS MET LIGHT
CURE PASTE: Breng één laag Assure® Plus aan op alle
voorbereide tanden. Droog licht met lucht. Ga verder met
het plaatsen van de beugel.
TOEPASSING VAN ASSURE® PLUS MET CHEMICAL
CURE PASTE: Breng één laag Assure® Plus aan op alle
voorbereide tanden. Droog licht met lucht. Hard gedurende
10 seconden uit met licht. Ga verder met het plaatsen van
de beugel.
VERLIJMING OP COMPOSIET, GOUD, AMALGAAM,
ROESTVRIJ STAAL OF TIJDELIJKE ACRYLTANDEN:
Reinigen, spoel en droog. Zandstralen, spoel en droog.
Breng één laag Assure® Plus All Surface Bonding Hars aan
en droog licht. Hard de Assure Plus eerst 10 seconden uit
met licht. Ga verder met het plaatsen van de beugel.
BINDING MET PORSELEIN EN ZIRKONIA: Reinigen,
spoel en droog. Zandstralen, Spoel en droog. Breng een
laagje Porcelain Conditioner aan en laat deze 2 minuten
inwerken. Blaas grondig droog. Breng een laagje Assure®
Plus aan en blaas licht droog. Hard gedurende 10 seconden
uit met licht. Ga verder met het plaatsen van de beugel.
PLAATS DE DOP DIRECT NA GEBRUIK TERUG OM
VERDAMPING TE VOORKOMEN.
SPECIALE VEILIGHEIDSAANWIJZING:
Kwastapplicatoren zijn bedoeld voor éénmalig gebruik. Véor
elke toepassing moet een nieuwe kwastapplicator worden
gebruikt om vervuiling te voorkomen.
<@ Brandbaar

LET OP: Ongepolymeriseerde harsen kunnen bij
gevoelige personen huidirritatie veroorzaken. In geval van
contact met de huid grondig wassen met water en zeep. Bij
contact met andere weefsels: gedurende enkele minuten
overvioedig spoelen.
e TEMPERATUURBEPERKING: Bewaren bij
kamertemperatuur (15-30-C).
GARANTIE: Reliance Orthodontic Products, Inc. erkent
haar verantwoordelijkheid om producten te vervangen als
blijkt dat ze defect zijn. Reliance Orthodontic Products, Inc.
aanvaardt geen aansprakelijkheid voor enige schade of
verlies, direct of indirect, die voortvloeit uit het gebruik of het
niet kunnen gebruiken van de producten zoals beschreven.
Het is de verantwoordelijkheid van de gebruiker om voor
gebruik te bepalen of het product geschikt is voor het
beoogde gebruik. De gebruiker neemt alle risico’s en
aansprakelijkheid in verband hiermee op zich.

ALLEEN RX: Federale wetgeving beperkt de verkoop van
dit apparaat tot tandartsen of in opdracht van tandartsen.
OPMERKING: Ernstige incidenten moeten worden gemeld
bij Reliance en de bevoegde autoriteit van de staat waarin
de gebruiker en/of de patiént is gevestigd.

NO - NORWEGIAN
INDIKASJONER FOR BRUK: Assure® Plus All Surface
bondingresin er tiltenkt for a bedre adhesjon til normale,
atypiske (vate eller terre) emaljeoverflater, amalgam, gull,
rustfritt stal, porselen, zirkonium, komposittrestaureringer,
akryl provisoriske/pontiske tenner.
INSTRUKSJONER FOR BRUK:
EMALJEFORBEREDELSE
Forbehandle overflaten som skal bondes med 1st & Final®
oljefri pimpsten. Skyll og terk. Pafer etsemiddelet pa
tannen. La etse i 30 sekunder. Skyll og terk grundig.
MERK: En selvetsende primer kan ogsé brukes i stedet
for fosforholdig etsemiddel. Hvis du bruker en selvetsende
primer, ga videre til & applisere bondingresin
BRUK AV ASSURE® PLUS MED LYSHERDENDE PASTA:
Pafor et strok Assure® Plus pa alle preparerte tenner. Tarr
lett med luft. Fortsett med plassering av braketten.
BRUK AV ASSURE® PLUS MED KJEMISK HERDENDE
PASTA: Pafor et strok Assure® Plus pa alle preparerte
tenner. Torr lett med luft. Lysherding i 10 sekunder. Fortsett
med plassering av braketten.
BONDING TIL PROVISORIER AV KOMPOSITT, GULL,
AMALGAM, STAL ELLER AKRYL: Forbehandle, skyll og
tork. Sandblas, skyll og terk Pafer et strok Assure® Plus All
Surface bondingresin og terk lett. Lysherd Assure Plus farst
i 10 sekunder. Fortsett med plassering av braketten.
BONDING TIL PORSELEN OG ZIRKONIUM: Forbehandle,
skyll og terk. Sandblas, skyll og terk. Pafer et strok
med porselenskondisjoneringsmiddel, og la det ligge pa
overflaten i 2 minutter. Terk grundig med Iuft. Pafer et
strok Assure® Plus og terk lett med luft. Lysherding i 10
sekunder. Fortsett med plassering av braketten.
SETT PA LOKKET ETTER BRUK - UNNGA
FORDAMPING.
SPESIELL SIKKERHETSVARSEL: Borsteapplikatorer
er engangsenheter. Det kreves at en ny bersteapplikator
brukes til hver applikasjon for & forhindre kontaminering.
< Brannfarlig

FORHOLDSREGLER: Ikke-polymerisert resin kan
forarsake hudirritasjoner hos mottakelige personer. Ved
kontakt med huden, vask grundig med sape og vann.
Ved kontakt med annet vev: skyll det gjeldende omradet
umiddelbart med store mengder vann i flere minutter.

wef *° TEMPERATURBEGRENSNING: Oppbevares i
romtemperatur (15-30 <C).

GARANTI: Reliance Orthodontic Products, Inc.
anerkjenner sitt ansvar for & erstatte produkter hvis de

viser seg & veere defekt. Reliance Orthodontic Products,
Inc. patar seg intet ansvar for skader eller tap, direkte eller
folgeskader, som skyldes bruk av eller manglende evne til &
bruke produktene som beskrevet. For bruk er det brukerens
ansvar & vurdere egnetheten til produktet for den tiltenkte
bruken. Brukeren patar seg all risiko og ansvar i forbindelse
med dette.

BARE RX: Faderal lov i USA begrenser salg av denne
enheten til eller etter ordre fra en tannlege.

MERKNAD: Rapporter alvorlige hendelser til Reliance og
ansvarlig tilsynsmyndighet i landet der brukeren og/eller
pasienten er hjemmehgrende.

PL - POLISH

WSKAZANIA DO STOSOWANIA: Zywica wigzaca do
kazdej powierzchni Assure® Plus All Surface Bonding
Resin stuzy do zwiekszania przyczepnosci do szkliwa
normalnego, nietypowego (suchego lub mokrego),
uzupetnien amalgamatowych, ztotych, ze stali nierdzewnej,
a takze do porcelany, cyrkonu, uzupetniert kompozytowych
oraz akrylowych zebéw tymczasowych lub w moscie.
SPOSOB STOSOWANIA:

PRZYGOTOWANIE SZKLIWA

Za pomocg pumeksu bezttuszczowego 1st & Final®
przygotowac powierzchnie przeznaczong do klejenia.
Splukac i osuszy¢. Natozy¢ $rodek trawigcy na zgb.
Pozostawi¢ na 30 sekund w celu wytrawienia. Sptukac i
doktadnie osuszy¢.

UWAGA: Zamiast kwasu fosforowego mozna zastosowaé
podkiad samowytrawiajgcy. W przypadku naktadania
podktadu samowytrawiajacego przej$¢ do naktadania
2zywicy wigzacej.

NAKLADANIE ZYWICY ASSURE® PLUS Z PASTA
$WIATLOUTWARDZALNA LIGHT CURE PASTE:
Natozy¢ jedng warstwe zywicy Assure® Plus na wszystkie
przygotowane zeby. Lekko osuszy¢ powietrzem. Przystapi¢
do natozenia zamka.

NAKLADANIE ZYWICY ASSURE® PLUS Z PASTA
CHEMOUTWARDZALNA CHEMICAL CURE PASTE:
Natozy¢ jedng warstwe zywicy Assure® Plus na wszystkie
przygotowane zeby. Lekko osuszy¢ powietrzem. Utwardzac
Swiattem przez 10 sekund. Przystgpi¢ do natozenia zamka.
KLEJENIE DO MATERIALOW KOMPOZYTOWYCH,
ZEOTA, AMALGAMATU, STALI NIERDZEWNEJ LUB

AKRYLOWYCH ELEMENTOW TYMCZASOWYCH:
Przygotowac, wyptukac i osuszy¢. Piaskowac, optukac i
osuszy¢. Natozy¢ jedng warstwe zywicy wigzacej do kazdej
powierzchni Assure® Plus All Surface Bonding Resin i lekko
osuszy¢. Zywice Assure Plus utwardza¢ $wiattem przez 10
sekund. Przystapi¢ do natoZenia zamka.

KLEJENIE DO PORCELANY | CYRKONU: Przygotowa¢,
wyptukaé i osuszy¢. Piaskowac, optukac i osuszy¢. Natozy¢
jedna warstwe kondycjonera do porcelany Porcelain
Conditioner i pozostawi¢ na powierzchni na 2 minuty.
Doktadnie osuszy¢ powietrzem. Natozy¢ jedng warstwe
Zzywicy Assure® Plus i lekko ouszy¢ powietrzem. Utwardzaé
Swiattem przez 10 sekund. Przystgpi¢ do natozenia zamka.
PO UZYCIU NALOZYC NASADKE, ZAPOBIEGAJAC
PAROWANIU.

SPECJALNA INFORMACJA DOTYCZACA
BEZPIECZENSTWA.: Pedzelki do aplikacji s wyrobami
jednorazowego uzytku. Do kazdej aplikacji wymagana jest
nowa szczoteczka, co zapobiega zanieczyszczeniu.

& Produkt fatwopalny

<> SRODKI OSTROZNOSCI: Zywice niespolimeryzowane
moga wywotywac u oséb wrazliwych uczulenie na skorze.
W przypadku kontaktu ze skérg umy¢ doktadnie wodg

z mydtem. Kontakt z innymi tkankami: miejsce wycieku
natychmiast przeptukiwac obficie wodg przez kilka minut.

sef “° OGRANICZENIE TEMPERATURY: Przechowywac
w temperaturze pokojowej (15-30°C).

GWARANCJA: Firma Reliance Orthodontic Products,

Inc. odpowiada za wymiane produktéw w przypadku
stwierdzenia ich wadliwosci. Reliance Orthodontic Products,
Inc. nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody
lub straty bezposrednie lub wtérne wynikajace z uzycia lub
braku mozliwosci uzycia produktow w sposob zgodny z
opisem. Przed uzyciem uzytkownik odpowiada za okreslenie
przydatno$ci produktu do przewidzianego zastosowania.
Uzytkownik ponosi wszelkg odpowiedzialno$¢ i ryzyko z
tym zwigzane.

PRODUKT DOSTEPNY TYLKO NA RECEPTE: Prawo
federalne ogranicza sprzedaz tego wyrobu przez lekarza
dentyste lub na jego zlecenie.

UWAGA: Wszelkie powazne zdarzenia nalezy zgtasza¢
firmie Reliance oraz wlasciwemu organowi panstwa, w
ktorym uzytkownik i/lub pacjent przebywa.

INDICAQGES DE USO: A Resina de Ligagéo Hidrofilica
Assure® Plus All Surface destina-se a aumentar a adeséo a
superficies normais, atipicas (Umidas ou secas) de esmalte,
amalgama, ouro, ago inoxidavel, porcelana, zirconio,
restauragdes compostas, dentes acrilicos temporarios/
pontiagudos.

INSTRUGCOES DE USO:

PREPARAGAO DO ESMALTE

Faca a profilaxia da superficie a ser colada com a pedra-
pomes sem dleo 1st& Final®. Enxague e seque. Aplique o
agente de condicionamento no dente. Aguarde 30 segundos
para o condicionamento. Enxague e seque bem.

NOTA: Também pode ser usado um primer de
autocondicionamento em vez de condicionamento com
4cido fosférico. Se usar um primer de autocondicionamento,
proceda a aplicagao de resina de colagem

APLICAGAO DE ASSURE® PLUS COM PASTA DE
FOTOPOLIMERIZAGAO: Aplique uma camada de Assure®
Plus em todos os dentes preparados. Seque ligeiramente
com ar. Prossiga com a colocagao do braquete.
APLICAGAO DE ASSURE® PLUS COM PASTA DE
POLIMERIZAGAO QUIMICA: Aplique uma camada de
Assure® Plus em todos os dentes preparados. Seque
ligeiramente com ar. Faga a fotopolimerizagdo durante 10
segundos. Prossiga com a colocagéo do braquete.

COLAGEM A COMPOSITOS OURO, AMALGAMA AGO
MANCHADO OU ACRILICOS TEMPORARIOS: Faca

a profilaxia, enxague e seque. Aplique o jato de areia,
enxague e seque. Aplique uma camada da Resina de
Superficie Assure® Plus All Surface e seque-a levemente.
Faca a fotopolimerizagé@o do Assure Plus primeiro durante
10 segundos. Prossiga com a colocagéo do braquete.
LIGAGAO A PORCELANA E AO ZIRCONIO: Faga a
profilaxia, enxague e seque. Aplique o jato de areia,
enxague e seque. Aplique uma camada de Condicionador
de Porcelana e deixe repousar na superficie durante 2
minutos. Seque completamente ao ar. Aplique uma camada
de Assure® Plus e seque levemente com ar. Faga a
fotopolimerizagao durante 10 segundos. Prossiga com a
colocagdo do braquete.

SUBSTITUA A TAMPA APOS O USO - EVITAA
EVAPORAGAO.

AVISO ESPECIAL DE SEGURANCA: Os pincéis
aplicadores sao dispositivos de uso Unico. E necessario que
um novo pincel aplicador seja usado para cada aplicagao
para evitar contaminagéo.

@ Inflamavel

&> PRECAUCOES: As resinas néo polimerizadas podem
causar sensagao cutanea em pessoas suscetiveis. Em
caso de contato com a pele, lave bem com 4gua e sab&o.
Contato com outros tecidos: lave imediatamente a area
de derramamento com quantidades abundantes de agua
durante alguns minutos.

s LIMITACAO DE TEMPERATURA: Armazene a
temperatura ambiente (15-30C).

GARANTIA: A Reliance Orthodontic Products, Inc.
reconhece a sua responsabilidade em substituir os
produtos em caso de comprovacao de defeitos. A Reliance
Orthodontic Products, Inc. ndo se responsabiliza por
quaisquer danos ou perdas, diretos ou consequentes,
decorrentes do uso ou incapacidade de uso dos produtos,
conforme descrito. Antes de usar, é responsabilidade

do usuéario determinar a adequagao do produto ao seu
uso pretendido. O usuério assume todos os riscos e
responsabilidades nas conexdes com eles.

VENDA SOB PRESCRICAO: A lei federal restringe

este dispositivo a venda ou a pedido de um profissional
odontoldgico.

AVISO: Relate qualquer incidente grave a Reliance e a
autoridade competente do estado em que o usuario e/ou
paciente estiver estabelecido.

RO - ROMANIAN
INDICATII DE UTILIZARE: résina universald Assure®
Plus este utilizata pentru a creste aderenta pe suprafetele
normale, atipice ale smaltului (umede sau uscate),
amalgam, aur, otel inoxidabil, portelan, zirconiu, restaurari
compozite, dinti acrilici temporari/artificiali.
INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE:
PREGATIREA SMALTULUI
Profilati suprafata care va fi lipita cu piatra ponce 1st &
Final® fara ulei. Clatiti si uscati. Aplicati agentul de gravare
pe dinte. Acordati 30 de secunde pentru gravare. Clatiti si
uscati bine.
NOTA: poate fi utilizat si un primer autogravant in locul
acidului fosforic. Daca utilizati un primer autogravant,
continuati cu aplicarea rasinii de lipire
APLICAREA ASSURE® PLUS CU PASTA DE
FOTOPOLIMERIZARE: aplicati un strat de Assure® Plus
pe toti dintii pregatiti. Uscati usor cu aer. Continuati cu
plasarea bracketului.
APLICAREA ASSURE® PLUS CU PASTA DE
POLIMERIZARE CHIMICA: aplicati un strat de
Assure® Plus pe toti dintii pregatiti. Uscati usor cu aer.
Fotopolimerizati timp de 10 secunde. Continuati cu plasarea
bracketului.
LIPIREA PE COMPOZIT, AUR, AMALGAM, OTEL
INOXIDABIL SAU MATERIALE TEMPORARE ACRILICE:
profilati, clatiti si uscati. Sablati, clatiti si uscati. Aplicati un
strat de rasina ‘de I\plre universala Assure® Plus si uscati
usor. Fotopolimerizagi usor rasina Assure Plus timp de 10
secunde. Continuati cu plasarea bracketului.
LIPIREA PE PORTELAN $I ZIRCONIU: profilati, clatiti si
uscati. Sablati, clatiti si uscati. Aplicati un strat de balsam
pentru portelan si lasati pe suprafata timp de doua minute.
Uscati bine cu aer. Aplicati un strat de Assure® Plus si
uscatl usor cu aer. Fotopolimerizati timp de 10 secunde.
Continuati cu plasarea bracketului.
INLOCUITI CAPACUL DUPA UTILIZARE - EVITATI
EVAPORAREA.
NOTIFICARE SPECIALA DE SIGURANTA: aplicatoarele
tip perie sunt dispozitive de unica folosil Este necesara
utilizarea unui apllcator de tip perie nou la fiecare aplicare
pentru a preveni contaminarea.
<@ Inflamabil

PRECAUTIL: rasina nepolimerizaté poate provoca
sensibilizarea pielii la persoanele susceptibile. In caz de
contact cu pielea, spalati-va bine cu apa si sapun. Contact
cu alte tesuturi: clatiti imediat zona cu cantitéti abundente
de apa timp de cateva minute.
sof*° LIMITE DE TEMPERATURA: a se pastra la
temperatura camerei (15-30 <C).
GARANTIE: Reliance Orthodontic Products, Inc. isi
recunoaste responsabilitatea de a inlocui produsele dacé se
dovedesc a fi defecte. Reliance Orthodontic Products, Inc.
nu fsi asuma raspunderea pentru daunele sau pierderile,
directe sau pe cale de consecinta, care rezulta din utilizarea
sau incapacitatea de a utiliza produse\e descrise. Inainte de
utilizare, este responsabilitatea utilizatorului de a determina
compatibilitatea produsului pentru utilizarea prevazuta.
Utilizatorul fsi asuma toate riscurile si raspunderile in
aceasté privinta.
NUMAI CU PRESCRIPTIE PENTRU UTILIZARE
PROFESIONALA: legea federala restrictioneaza acest
dispozitiv la vanzarea de cétre sau la recomandarea unui
specialist stomatolog.
INSTIINTARE: Raportati orice incident grav cétre Reliance
si autoritatea competenta din statul in care utilizatorul si/sau
pacientul si are domiciliul.

SV - SWEDISH

INDIKATIONER FOR ANVANDNING: Assure ® Plus All
Surface Bonding Resin ar avsedd att 6ka vidhaftningen till
normala, atypiska (fuktiga eller torra) emaljytor, amalgam,
guld, rostfritt stal, porslin, zirkonium, kompositrestaureringar
samt tillfalliga proteser och tandbryggor i akryl.
BRUKSANVISNING:

BEREDNING AV EMALJ

Polera ytan som ska vidhaftas med 1st & Final ® oljefritt

pimpstenspulver. Skélj och torka. Applicera
etsningsmedlet pa tanden. Lat verka i 30
sekunder. Skélj och torka noggrant.

OBS! En sjalvetsande primer kan ocksé anvandas
i stallet for fosforsyraetsning. Om du anvander en
sjalvetsande primer, fortsatt med applicering av
bindningsharts.

ANVANDNING AV ASSURE ® PLUS MED LIGHT
CURE PASTE: Applicera ett lager Assure ® Plus
pa alla preparerade tander. Torka latt med luft.
Fortsatt med utplacering av faste.

ANVANDNING AV ASSURE ® PLUS MED
CHEMICAL CURE PASTE: Applicera ett lager
Assure ® Plus pa alla preparerade tander. Torka
latt med luft. Ljushérda i 10 sekunder. Fortsatt med
utplacering av faste.

BONDING TILL KOMPOSIT, GULD, AMALGAM,
ROSTFRITT STAL ELLER TILLFALLIGA
AKRYLMATERIAL: Polera, skélj och torka.
Sandblastra, skolj och torka. Applicera ett lager
Assure ® Plus All Surface Bonding Harts och torka
Iatt. Ljusharda Assure Plus forst i 10 sekunder.
Fortsatt med utplacering av faste.

BINDNING TILL PORSLIN OCH ZIRKONIUM:
Polera, skolj och torka. Sandblastra, skélj och
torka. Applicera ett lager Porcelain Conditioner
och lamna kvar pa ytan i 2 minuter. Lat lufttorka
helt. Applicera ett lager Assure ® Plus och torka
latt med luft. Ljusharda i 10 sekunder. Fortsatt med
utplacering av faste.

SATT PA LOCKET EFTER ANVANDNING FOR
ATT UNDVIKA AVDUNSTNING.

SARSKILD SAKERHETSANVISNING:
Appliceringspenslarna ar avsedda for
engangsbruk. For varje applikation maste en ny
appliceringspensel anvéandas for att forhindra
kontaminering.

< Brandfarlig

<> FORSIKTIGHETSATGARDER:
Icke-polymeriserade hartser kan orsaka
hudsensibilisering hos kansliga personer. Vid
kontakt med huden, tvatta noggrant med tval och
vatten. Vid kontakt med andra vavnader: skolj
omedelbart med stora mangder vatten i flera
minuter.

¥ TEMPERATURBEGRANSNING: Férvaras
vid rumstemperatur (15-30 °C).

GARANTI: Reliance Orthodontic Products, Inc.
ansvarar for att ersatta produkter som visats

vara defekta. Reliance Orthodontic Products,

Inc. ansvarar inte for direkta eller indirekta

skador eller forluster till foljd av felaktig eller
oaktsam anvandning. Fore anvandning ansvarar
anvandaren for att faststalla huruvida produkten
ar lamplig for den avsedda anvandningen eller
inte. Anvandaren patar sig all risk och allt ansvar i
samband med anvéndning.

ENDAST MOT RECEPT: Enligt federal
lagstiftning i USA far denna enhet endast séljas av
eller pa ordination av en tandlakare.

NOTERA: Rapportera alla allvarliga incidenter
till Reliance och den behériga myndigheten i
den stat dar anvandaren och/eller patienten ar
etablerad.




